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GRUAS & EQUIPOS CRUZ DEL SUR

LIEBHERR 99 EC
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Hubhéhen: siehe Tabellen
Hoisting heights: s. tables
Hauteurs sous crochet: v. tableaux
Altezze di sollevamento: vedi le tabelle
Altura bajo gancho: ver tablas
Alturas de elevagéo: vejam-se as tabelas
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"zl 4,6m
= Turm 132 HC
«@ tower / le mat
IS N & torre
~ 4,5m max. 50,0 m
X i 4,6 mL
Turm 170 HC
J'»6,0 m«L tower /le mat
torre

Turm 200 HC max. 56,6 m
tower /le mat

torre
Turm290HC  max.60,5m FE M

tower/ le mat

—-—7,8m

torre
Turm /Tower/lemat  1:510
—8,0m 4L max. 64,7 m Torre / Torre / Torre
Turm 290 HC Krﬁpober!;ejl / up/pFe>r rr:art 1:250
A partie supérieure / Parte
tower/le mat superiore della gru / Parte
torre superior / Parte superior
max.71,2m do guindaste
CD)= L —L.

etac.cl

gruasyequiposcruzdelsur.com

‘GRUAS & EQUIPOS CRUZ DEL SUR




LIEBHERR 90 ECB6 / TRON

r
ol 78tm 3,13 m 11,8m - 50m—|—58m—| 11,8m 582m-|—582m -9 —
() 0 o

513 m_17
o' ©
® @ ® ® ® | @
l ’m LIEBHERR i +
M“ EEE@O,Q\’)W §—J ': 1,9m
Sever 2,1m
ggg E N R 50,0m4‘>
QA]E (;; 1%\ 77@ - @ — @7 @ @ @1600kg
1,9m & L _ _ _ 1 T
45,0m
2050 kg
O o ——_ O ® @
[ [ _ I
39,2m
2600 kg
[ _ _ 1
33,4m
3300 kg
L _ _
27,6 m
4300 kg

Hoisting height / Hauteur sous crochet / Altezza di sollevamento / Altura bajo gancho / Altura de montagem

132 HC

15 - - 48,2 - - -
14 50,0* 49,5* 45,7 246m 47,2% 47,0* 47,0*
13 47,5 47,0 43,2 44,7 44,5 445
12 45,0 44,5 40,7 1)38m 42,2 42,0 42,0
11 42,5 42,0 38,2 39,7 39,5 39,5
10 40,0 39,5 35,7 37,2 37,0 37,0

9 37,5 37,0 33,2 34,7 34,5 34,5

8 35,0 34,5 30,7 32,2 32,0 32,0

7 32,5 32,0 28,2 29,7 29,5 29,5

6 30,0 29,5 25,7 27,2 27,0 27,0

5 27,5 27,0 23,2 24,7 24,5 24,5

4 25,0 24,5 20,7 22,2 22,0 22,0

3 22,5 22,0 18,2 19,7 19,5 19,5

2 20,0 19,5 15,7 17,2 17,0 17,0

1 17,5 17,0 13,2 14,7 14,5 14,5

0 |m 15,0 m 14,5 m 10,7 m 12,2 m 12,0 m 12,0

§ | 2,5/m ‘
+ %) r £ €
- | ‘s > 5 g
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=] o 0 ! o | L,
1 § s [ “Tssm—f ‘_1 38m 11
46m S $ B / 2)+4.6 m 2Aém +4gm- M

allungabili: su richiesta. / Para alturas bajo gancho superiores y trepado en el interior del edificio, consultar. / Outras alturas de elevagao
e subida no edificio: conforme ao pedido.
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LIEBHERR 90 EC B6 / TRON

ALCANCES Y CARGAS

m/kg

18,0 [ 20,0 | 22,0 | 24,0 27,6 30,0 33,4 36,0 39,2 42,0 45,0 48,0 | 50,0
m r m/kg

500 (r=515) |aboo  |5750|5070 | 4530 | 4080| 3440 | 3110 | 2720 | 2470 | 2220 | 2030 | 1850 | 1690 | 1600
450 (r=465) |00 | 6000|5550 | 4960 | 4470 | 3780 | 3420 | 3000 | 2730 | 2450 | 2240 | 2050
392 (r=40,7) | 3500 " |[6000| 5860|5240 4720 4000 | 3620 | 3170 | 2890 | 2600
334 (r=349) | Zgocc>° | 6000 | 6000 | 5440 | 4910 4160 | 3760 | 3300
276 (r=291) | 300> | 6000 | 6000 | 5620 | 5070 | 4300

6000
5000 =~
\\\\
4000 ~
\\ \
3000 ~§§§\
e ] e el
I~ S ——
\\::\\
2000 = S —
E—
1000
0 kg
m 18,0 27,6 33,4 39,2 45,0 50,0
170 HC 200 HC 290 HC
13 - - - - - - 67,9" -
12 -, - - -, 60,1 64,7 63,7 71,2
11 56,6, - 55,9 60,5 55,9 60,6 59,6 67,1
10 52,5 56,6* 51,8 56,4 51,8 56,5 55,4 62,9
9 48,4 52,5 47,7 52,3 47,6 5288 51,3 58,8
8 442 48,4 43,5 48,1 43,5 48,2 47,2 54,7
7 40,1 442 39,4 44,0 39,4 441 43,0 50,5
6 35,9 40,1 35,3 39,9 35,2 39,9 38,9 46,4
5 31,8 35,9 31,1 35,7 31,1 35,8 34,7 42,2
4 27,7 31,8 27,0 31,6 26,9 31,6 30,6 38,1
3 23,5 27,7 22,8 27,4 22,8 27,5 26,5 34,0
2 19,4 23,5 18,7 23,3 18,7 23,4 22,3 29,8
1 15,2 19,4 14,6 19,2 14,5 19,2 18,2 25,7
0 m 11,1 15,2 m 10,4 15,0 m 10,4 15,1 m 14,0 21,5
25m
% 3,1 3,8 '
2,5m [E] m 25m } m o 3,8m ‘ g ‘E Eﬂ4,8m
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Speeds / Vitesses / Velocita ﬁelocidudes / Velocidades

S Stufe / Step/ Cran
L Marcia/ Grado
— S\
~ : Velocidade kg m/min
U/min.
4 0,75 sl./min 6,3 kW 22,0/18,0/4,0 kW, KL
tr./min WIW 220 JX 401
. 6000 3,9
1 6000 17,6
60,0 m 3400 35,0
LS-Trommel
— 3 Lagen
~ = Layers
10,0/40,0/80,0m/min | 5,0 kW gt‘r’:t‘i’hes
3000 7,6
L camadas 2 3000 353
capas 1700 70,0
37,5 kW, Elmag, WSB
2 x 3,0 kW (132 HC) WIW 250 JX 401
25,0 m/min 2x 7,5 kW (290 HC) 1 6000 1,7/26,0
(185 HC, 170 HC) 1300 m
= LS-Trommel
6 Lagen
. Layers 2 3200 3,3/50,0
20) Couches
+ : ‘ strati
kVA 22,0kW  37,5kW gggﬁ:sdas
40,0 54,0 3 1400 6,9/103,0

Montagegewichte: siche Betriebsanweisung.

® ® E ights: seei i L
Kolli-Liste R s o ok

Pesi di montaggio: vedasi le istruzioni sull'uso.

Packing List / Liste de colisage / Lista dei colli Pesos de monfagem: vejam-se es instrugdes p. uso.
Lista de contenido / Lista de embalagem Peso para el montaje: segun manual.
b I'e'l Upper part of crane / Partie supérieure de gru miuﬁ‘;'f’,'gﬁﬂ:’;};-h{iﬁm';

K rel Parte superiore della gru / Parte superior gria Pesi di componenti
et l Parte superior do guindaste L (m) B (m) H(m) kg rue R

f;g;- ét"yz Komplettkrankopf / One-piece

Rep Qte. machine deck / Téte de grue
a. Testa completa della gru
ngs' 822{: Modulo giratorio / Cabega compl.
1 1 de guindaste

2 1 Kabine mit Podest / Cabin with
platform / Cabine avec plate-forme
Cabina con piattaforma / Cabina con
plataforma / Cabina com plataforma

3 1 Ubergangsstiick / Adapter section
Trongon de conversation / Spezzone
collegamento / Tramo de adaptacion
Peca ligadora

4 1 Drehbiihne kpl. / Slewing platform cpl.
Ensemble mét cabine cpl. / Piattaforma
girevole compl. / Conjunto plataforma
de giro / Plataforma giratéria compl.

5 1 Turmspitze + Teilabspannung / Tower head section + first

suspension bars / Porte-fléche + premiers tirants / Cuspide + ﬂ z[
I
i

12,00 2,44 2,38 10750

'Eg 4,10 1,35 2,20 710

132HC 5,00 2,20 2,30 2540
= 170HC 2,41 2,50 2,30 2750
200HC 2,41 2,70 2,40 3170
8 290HC 2,41 2,70 2,40 3170

b 4,15 1,75 2,15 3620

5,00 1,30 1,00 1125

tiranti / Cabeza de torre + tirante de fijacion / Cabeca de torre +
parte de acessorios de ancoragem

6 1 Gegenausleger kpl. mit Ballastrahmen / Counter-jib cpl. with
ballast frame / Contre-fleche cpl. avec cadre de lest / Contro- L1 11,10 1.90 240 5050
freccia con telaio di contrappeso / Conjunto plataforma con 1 L2 8,20 : .

bastidor contrapeso / Contra-langa compl. com quadro de contrapeso
ﬁ: 11,97 1,02 1,06 ® 1607

7 1 Ausleger-Anlenkstiick + Teilabspannung / Jib heel section +
first suspension bars / Pied de fléche + premiers tirants / 1 Ele-
mento freccia + tiranti parziale / Tramo pie de pluma + Tirante ]
de fijacion / Base articulada da langa + parte de acessorios de ancoragem

CD= 11—
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II:os. g?yz
em b i i i
Rep Qte. el ot i
\légge 8taﬁrl1't -~ Pesi di cnmpnn:'mi.
Ref  Cant. L (m) B (m) H(m) kg ™" " bessumiaros
1 Ausleger-Zwischenstiick + Abspannung 5,20 1,02 1,06 ©®701
8 1 Intermediate jib section + suspension bars / Elément [ 6,00 1,02 1,06 ® 748
1 interm. de fleche + tirants / Elementi intermedi braccio + 12,00 1,02 1,06 @ 1400
1 tiranti / Tramo intermedio de pluma + tirantes I8 6,03 1,02 1,04 ® 425
1 Peca suplementar de langa + accesdrios de ancoragem 6,03 1,02 1,04 ® 340
9 1 Ausleger-Kopfstiick / Jib head
Pointe de fleche / Punta freccia b 2,40 1,14 1,50 @ 165
Cabega de langa / Tramo punta de pluma
Tower / Mat / Torre
Tlll‘m Torre / Torre
132 HC 2,50 1,80 1,80 1090
10 Turmstiick / Tower section 132 HC 5,00 1,80 1,80 1830
Element de mat / Elemento di torre @ QE[ 170 HC 4,14 1,90 1,90 1850
Torre / Torre 200 HC 4,14 2,30 2,30 2240
290 HC 4,14 2,30 2,30 2300
11 Turmstiick lang / Long tower section
Elément de mét long / Elemento di torre, lungo Mm EI ;_] 132 HC 10,0 1,80 1,80 3425
Tramo de torre largo / Peca de torre, comprida [ L = iy
132 HC 6,85 1,80 1,80 2610
12 1 Grundturmstiick / Base tower section 132 HC 10,0 1,80 1,80 3530
Mt de base / Elemento di torre base _@ EH 170 HC 9,60 1,90 1,90 4350
Tramo torre base / Peca de base de torre 200 HC 8,85 2,30 2,30 4280
290 HC 8,85(12,42) 2,30 (2,30) 2,30 (2,30) 4830 (7940)

o ° Climbing equipment / Equipement de télescopage / Attrezzatura per allungamento della gru
Kle“'el'elﬂl'ld‘l‘lﬂg Equipo de trepado / Acesérios p. subida no edificio

13 1 Fiihrungsstiick kpl. / Guide section cpl. _ ]gg ng ggg g]g g'ig 421?1(138
Cage télescopique cpl. / Gabbia de 170 HC 9’0 4 2‘31 2'28 4750
sopraglevazione compl. ./ Peca de guia [t o et e S 200 HC 8’39 2‘ 30 2’ 50 4070
compl. / Torre de montaje completa 290 HC 8:39 2: 80 2: 50 4070
14 1 Hydraulikanlage, Stiitz- und Klettertraverse / Hydraulic unit, supporting and climbing cross 132 HC 2,87 2,12 1,06 1000
members / Systeme hydraulique avec traverses d'appui et de télescopage / Sistema idraulico, 170 HC 2,30 1,10 1,00 1100
traversa di appoggio e allugamento gru / Instalagéo hidraulica, tavessa de apoio e subida 200 HC 2,30 1,10 1,00 1100
Sistema hidraulico con traviesa de apoyo y trepado 290 HC 2,30 1,10 1,00 1100
Undercarriage / Chassis / Carro della gru
u“l'e“ﬂnlge“ Carro con mastil / Carro de guindaste
15 2 Fahrschemel mit Antrieb / Rail bogie 132 HC 1,38 0,88 0,87 900
with drive / Bogie moteur / Telaio con 3 170 HC 1,46 0,84 0,87 920
gruppo propulsore / Quadro sem grupo 200 HC 1,46 0,84 0,87 920
de propulsao / Caja rodillo motriz & ‘() 290 HC 1,63 (1,46) 0,92 (0,84) 0,95 (0,87) 1690 (920)
16 2 Fahrschemel ohne Antrieb / Rail bogie 132 HC 1,17 0,60 0,87 860
without drive / Bogie fou / Telaio senza el E[ 170 HC 1,15 0,60 0,87 880
gruppo propulsore / Quadro com grupo 200 HC 1,15 0,60 0,87 880
de propulsao / Caja rodillo conducido 290 HC 1,37 (1,15) 0,62 (0,60) 0,95 (0,87) 1340 (880)
132 HC 7,12 0,78 0,65 950
T Dniong/ Loverens o e z JoHc 78 080 070 1079
) 2 O (PO (P 200 HC 9,10 0,82 0,74 1350
Brazo largo soporte / Travessa comprida 290 HC 9,10(11,95) 0,80 (0,82) 0,80 (0,80) 1650 (2200)
132 HC 3,45 0,56 0,55 408
R st FEEl I I
L 200 HC 4,41 0,62 0,71 615
Brazo corto soporte / Travessa curta ek 2 290 HC 4,45(585 0,77 (0,65) 0,77 (0,77) 800 (1035)
132 HC 4,02 0,35 0,12 95
19 2 +2 Randtrdger/Border support [a———————"—D) - 170 HC 4,08 -4,30 0,16 - 0,33 0,11-0,14 80 - 200
Traverse / Supporti base | L | 200 HC 5,48 - 5,46 0,11-0,17 0,16 - 0,38 118 — 454
Traviesa / Apoio de bordo 8 290 HC 5,46 - 5,40 0,11-0,18 0,16 -0,38 175 - 525
(7,52-7,46) (0,1-0,17) (0,1-0,38) (366 -912)
20 4 Stiitzholm / Support strut . 132 HC 3,78 0,15 0,22 200
P - . x 170HC 3,53 0,25 0,17 240
I-[auban delchasss/ Correnti di appoggio | L | 200 HG 493 017 0.25 575
Tirante vertical/ Travessa de apoio & 290 HC 414(6,55) 018(022)  0.25(0,25 320 (600)
21 1 Unterwagen-Turmstiick / Undercarriage 132 HC 3,50 2,06 2,06 1320
tower section / Mat de chassis / Elemento E Qﬂ 170 HC 3,30 2,15 2,15 2000
di torre del carro / Tramo de carro 200 HC 3,73 2,52 2,52 1950
Pega de torre do chassis 290 HC 3,73 (6,70) 2,62 (2,53) 2,62 (2,53) 2250 (3800)
2 2 Fundamentkreuz mit Spindeln, Tragholm lang / Cruciform
base with outrigger jacks, long support arm / Chéssis en e~ — 5 5
croix avec Vérins, longeron long / Base incrociata con aste, i @] 99 EC gg m ggg 8‘38 8’88 3(7)88
longherone lungo / Tramo largo base cruciforme, con husillos e ’ ’ ’ .
Base cruciforme com arvores, travessa comprida
23 2 Fundamentkreuz fahrbar, Tragholm lang / Cruciform rail
going, long support arm / Chéssis en croix roulant, longeron
long / Base incrociata mobile, longherone lungo / Brazo m:h GBE[ 99 EC gg g ggg 8‘38 8’88 gggg
soporte largo de base cruciforme para traslacion sobre via I 7 (8P| R ’ g

Base cruciforme mdvel, travessa comprida
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CASA MATRIZ: Camino Coquimbo N°16.776, Condominio Industrial los Libertadores, Colina Santiago, Chile.
Tel: 562 2484 2100

LA SERENA: Parcela 110, Lote 3A, Vegas Norte.

CONCEPCION: Camino a Coronel km. 11, Parque San Pedro, Médulo 15 N°6060, San pedro de la Paz .

PERU ETAC: Avenida el Sol MZ J1 Lt B1 Villa el Salvador Lima.

COLOMBIA COLGRUA: Calle 19 # 50-13, Bogota.

TELEFONO EMERGENCIAS
+56 9 9228 3427
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